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ue le Ciel la comble & jamais de toutes
fes bénédictions! Hite-toi, Belford, de me
donner des nouvelles de fa fanté. ~ Mon
mal n'eft que de amour.  Une bonté fi
généreufe! par tout'ce quil y a de grand
& de bon, je ne la perdrai pas;  Voilii ce
que tu dois lui déclarer.  Elle ne {eroit pas’
capable de cette pitié, dit-elle, sl lui reftoit
encore quelque deffein d*étre & moi.  Clelt
ce que Mifs Howe écrit a Charlotte. - Mais
permets lui de me hair, pourvit quelle me
recoive. Ma conduite changera bient6t {2
haine.en amour.  Corps & amne, je {erai
tout a elle. :

LETRE CCCXXIL
M. Berrorp,2M LoveLAGE.
Hendi, 17 d'Aedit.

M-a joie eft extréme, de te favoir déja
aufli bien que ton Meflager m'en
aflure.  Ta lettre femble marquer que tes
principes fe reparent avec ta fanté. Celt
une lettre que jai pi faire voir a Mifs Har-

love, & je n’y ai pas manqué.
Cette divine perfonne eft plus mal que
jamais. Je n'attribue ces inégalités qu'aux
lettres
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lettres qu'elle regoit de fon implaccable fa-
mille. -~ Je n'ai pi me procurer un long
entretien avec elle: mais ce qu'elle m’a dit
dans une. vifite: fort courte , va te la faire
adorer plus que jamais,

Elle a donné beaucoup dattention i 'ma
lecture; & lorlqueje l'ai finie; il eft 2 plain-
dre, m'a-telle dit: ~ Que je le plains en
effet, [i cette lettre eft fincere!. Il a connu,
dans plus d'une occafion, que. je n’étois pas
incapable de générofité, il yavoit €été {en-
fible. Maisfon repentir eft toute la punition
que je lui fouhaite; & cela pour fon propre
intérét. . .. Cependant, je dois étre plus
refervée , fi vous lui écrivez tout ce que je dis.

Jai marqué de Padmiration - pour fa
bonté. Comment pouvois-je m'en défen-
dre, quoique dans fa préfence?

Ce n'eft pas bonté¢, m'a-telle dit; ceft
une fituation. d’ame dans laquelle je me
{uis établie, pourmon propreavantage. Je
fouffre trop de ne pas trouver la pitié que
j¢ demande, pour ne pas {Quhaiter que tous
les ceeurs penitens puiflent Pobtenir. 1l pa-
roit pénétré de repentir, a-telle ajolté; je
ne dois point aller audela des apparences.
Sil ne Peft pas, c'eft lui méme qu'il trompe
uniquement,

Elle étoit fimal, que cet entretien n’a pas

guré davantage. Cc 4 Quel
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Quel fujet, entre le mains d'un grand
Maitre , pour une excellente Tragédie!
Tant d'outrages, accumulds fur Pinnocen-
ce! Sa conduite, au milieu de fes peines,
également foutenue a Iégard de fes impla-
cables parens & de fon perfécuteur! Les
meeurs, néanmoins, fouffriroient une grande
objection; car jufqua préfent, ceft ici la
vertu qui paroit punie: a moins qu'on ne
jétte les yeux fur les recompenfes futures,
qui font moralement  certaines pour elle; ou
qui ne doivent jamais I'étre pour perfonne.
Cependant, corrompu comme tu es, & ca-
pable de faire un trés mauvais mari, je ne
fais , ‘aprés-tout,  fi ce n'eft pas une re-
compenfe pour fa vertu, détre delivrée
de toi.

Elle a recu avis, par une lettre de Mada-
me Norton , que le Colonel Morden eft

- arrivé en Angleterre.  Cleft le feul homme

welle fouhaite de voir. J'en ai témoigné
quelque jaloufie, dans la crainte qu'il .ne
{oit préferé a moi pour Poffice dont elle
m’a honoré. Elle m’arépondu que cen’étoit
pas fon deflein ; parce quen fuppofant
méme qu'il voulut accepter cet emploi, elle
eraindroit que divers papiers, qui pafferoient
néceffairement par fes mains, ne devinflent
Pogeafion de quelque défaftre entre vous &
lnij
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